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Is freut mich sehr, dass Sie sich filr mein Buch "Der
historische Roman" interessieren. Ich schicke Ihnen
gleichzeitig ein franzisisches Exemplare. Das beste
wirey so glaube ich, Sie erhielten eine Option von
drei Monaten. Wenn éie sich danm fiir die Vertffent-
lichung entscheiden, weohreibem Sie mir Ihre Bedin-
gunggn und ich schicke Thnen dann das deutsche Ori-
ginal.

Mit vorsziiglicher Hachaehtuﬁg y
Ihr ergebener

Georg Lukies
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Verehrte Herren !

Vielen Dank fir Ihre beiden Briefe.
Eenntnis, dass Sie den "Historischen
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Ich nehme zur
Roman" zur

Zeit nicht veriffentlichen kdnnen. Venn die Frage

wieder aktuell wird, bitte Sie sich

wieder an wiA bl :
mich zu wenden. Selbstverstindlich habe ich in L ukiscs Arch

der Zwischenzeit eine freie Verfiigung dariiber.

Yas Thren Plan betrifft, mein Buch "
Zeit"herauszugeben, so bin iech damit
verstandens Ich bi%t

Goethe und seine
prinzipiell ein-

e Sie nur mir Ihre B dingungen

brieflich mitzuteilen und auch mir mitteilen,‘ob“Sie

nur eine Option /sagen wir von drei
oder einen Kyntrakt abschliessen wol

Monaten / wiinschen
len. In diesem Fall

wire iech Thnen dankbar, wenn Sie mir mitteilen kinnten,

ungefihr wann nach Ihrer Ansicht das

Buch erscheinen
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Verehrte Herren !

Vielen Denk fir Thren Brief vom l.August. Ich bin mit
den dort angegebenen B,dingungen einverstandeny, Sie kin-
nen mir also den Kontrakt zum Upterschreiben schic kene

Gleichzeitig schreibe ich an meinen deutschen V. rlag,
der Ihnmen Bapnd VI. und VII. meiner gesammelten Verke
gzuschigcken wirde. Daraus muss der Text des Bandes ¥ fol=

?_gendermassen zusammengestellt werden:

W

Vorwort, Band VII. 41-53

inna von Barnhelm, ebde 21=-41

| AuPsitze von Werter bis Holderlim, ebd. 53-187
Faust-S¢udien, Band VI. 525-622.

Se so}l'der Band zusammengestellt werden.

Mit vorstiglicher Hoéhachtung
IThr ergebener

vorspme e GgOTE Ingkdes

s el Ry

Lukdes: Archi






den 31le¢3e 69

[t ML Y- by
A

An
Portugdlia Editora

e s S WS e

Verehrte Herren !

Ihren Brief, sowie den an ARTISJUS Buda-
pest habe ich erhaltens. Ich bin mit Ihrem
Plan ganz einverstanden. Ich bitte Sie
daher an den Verlag Luchterhand,B/Neuwied
am Rhein, Heddersdorfer Stre. 31l., Dr.Frank
Benseler/ zu schrel ben, denn er muss die-
sen Kontrakt mit Ihnen abschliessen. Bit-
te teilen Sie ihm mit, dass ich mit Dhrem
Plan einverstanden bine

Mit herzlichen Griissen -
Ihr

e Georg Lukdcs

o



	Lukacs_lev_32_389
	Lukacs_lev_32_392
	Lukacs_lev_32_393
	Lukacs_lev_32_394
	Lukacs_lev_32_395
	Lukacs_lev_32_396
	Lukacs_lev_32_397

